STANLEY

Manuel du Propriétaire

Ce manuel contient d'importantes instructions de sécurité pour les modéles de groupes électrogénes a
essence G5000S, G8000S qui doivent étre appliquées pendant l'installation et les maintenances du groupe

et des batteries.

LISEZ LES AVERTISSEMENTS DE SECURITE AINSI QUE LES INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT AVEC
ATTENTION ET CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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Veuillez préparer les informations suivantes lorsque vous nous appellerez :

Gamme des produits STANLEY

Formulaire de demande de piéces manquantes
Avertissements

Avertissements et spécifications

Identification des composants

Installation du kit de roues et mise en service de
la batterie

Commandes

Fonctionnement du groupe électrogéne
Maintenance

Maintenance, transport et rangement
Dépannage

Garantie et entretien

AVEZ-VOUS DES QUESTIONS OU BESOIN D'AIDE ?
appelez notre numéro d'assistance a la clientéle : [1] 919-550-3259 ou rendez-vous sur
www.portablegenerator911.com ou www.GXiOutdoorPower.com

NE RETOURNEZ PAS CE GROUPE
ELECTROGENE AU MAGASIN !

Date d'achat:

Lieu de I'achat:

Numéro de série :
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STANLEY o Gamme des Produits STANLEY Modéles G5000S et G8000S

Pour de plus amples informations ou pour savoir ot acheter du matériel de plein air motorisé STANLEY,
veuillez nous rendre visite sur : www.GXiOutdoorPower.com. Pour de plus amples informations ou pour

savoir ou acheter du matériel de plein air motorisé STANLEY, veuillez nous rendre visite sur :
ww.GXiOutdoorPower.com

Tondeuses autotractées pour gazon et broussailles
Tondeuse pour broussailles de 36 po

Moteur a deux cylindres en V HONDA GXV 530

Entrainement hydraulique

E EEE |

Convertible : conversion facile en une tondeuse de finition

Tondeuses commerciales sans virage
1 b54et62po

I Moteur a deux cylindres en V HONDA GXV 530

9 Entrainement hydraulique

Tondeuses autotractées commerciales

I Largeurde coupe de 36 et 54 po

9 Moteur a deux cylindres en V HONDA GXV 530

' Entrainement par courroie par courroie ou hydropneumatique

Tondeuse remorquée arriére de 100 po

Modéle : 100TS

9 Tondeuse remorquée arriére commerciale STANLEY

' Moteur a deux cylindres en V HONDA GXV 530 coupant jusqu'a 100 po.

9 52 po pour les broussailles ou 52 po de coupe de finition avec les
ailes relevées.
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STANLEY o Gamme des Produits STANLEY Modéles G5000S et G8000S

Ly,

Nettoyeur a haute pression électrique
Nettoyeurs a haute pression électrique de 1450 a 1800 psi

Tuyau haute pression de 20 pieds et cordon électrique de 35 pieds avec
protection par disjoncteur différentiel

Finition en acier inoxydable de haute qualité, lisse et unique
13A, 120V
Systéme automatique d'arrét pour prolonger la durée d'utilisation de la pompe

= =a =4 = =4

Cables en accessoires pour groupe électrogéne
Cables d'extension de qualité industrielle 240 V, 10/4 avec des connecteurs
L14-30 sur chaque extrémité. Ces cable réduisent les chutes de tension
dangereuses lors de I'utilisation de la plupart des cables d'extension

120 V. Disponibles en longueurs de 15 et 25 po ; ils peuvent étre combinés pour
atteindre la longueur désirée.

Formulaire de demande de piéces manquantes

Veuillez indiquer la piece manquante :

1 sacde quincaillerie Nom
[ «it de roues
[ Autres Adresse

[ Dpate of purchase

N° de modéle :

O 5000
O es500 Téléphone
[J 6500EL

1 so00 Courriel

[ Ne de série:

Commentaires

IMPORTANT: Veuillez inclure une copie de votre regu. Sans recu, votre commande
sera retardée.

Courriel : customerservice@gxioutdoorpower.com

Fax: 1-919-550-3277

Veuillez scanner et joindre la preuve de votre achat sur votre courriel.
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AVERTISSEMENTS

Modéles G5000S et G8000S

Le manuel du propriétaire est considéré comme une piéce permanente
du groupe électrogene et doit I'accompagner en cas de revente. Les
informations et les spécifications incluses dans cette publication étaient
en vigueur au moment de I'approbation pour impression.

GXi Outdoor Power, LLC, se réserve le droit de supprimer ou de modifier
des spécifications ou un concept a tout moment sans avis préalable et
sans aucune obligation ultérieure. Aucune partie de cette publication ne
peut étre reproduite sans une permission écrite.

INFORMATIONS SUR LE DISPOSITIF ANTI-POLLUTION

Clean Air Acts des Etats-Unis et de la Californie

Les réglementations EPA et de la Californie imposent a tous les fabricants
de fournir des instructions écrites décrivant le fonctionnement et la
maintenance des systemes de contrdle anti-pollution. Les instructions et
les procédures suivantes doivent étre appliquées afin de garder les
émissions provenant du moteur STANLEY dans les limites prescrites par
les normes en vigueur. La maintenance, le remplacement ou les
réparations sur les systémes et appareils de contrdle des émissions
peuvent étre réalisés dans un atelier de réparation de moteurs ou par une
personne en utilisant des piéces certifiées EPA.

EMPLACEMENTS DES ETIQUETTES DE SECURITE

Ces étiquettes vous avertissent de dangers potentiels pouvant étre a
I'origine de blessures graves. Lisez-les attentivement. Si une étiquette se
décolle ou devient illisible, veuillez contacter votre revendeur de groupes
électrogénes STANLEY pour les remplacer.

INFORMATIONS DE SECURITE

Les groupes électrogenes STANLEY sont congus pour offrir la
sécurité et la fiabilité s'ils sont exploités conformément aux
instructions. Veuillez lire et comprendre ce manuel de |'utilisateur
avant de faire fonctionner votre groupe électrogéene.

RESPONSABILITES DE L'OPERATEUR

Sachez comment arréter rapidement le groupe électrogene en
cas d'urgence. Comprenez I'utilisation de tous les contrdles du
groupe électrogéne, des prises de sortie et des connexions.
Assurez-vous que quiconque faisant fonctionner le groupe
électrogene a regu les instructions adéquates. Ne laissez pas des
enfants faire fonctionner le groupe électrogene.

Danger d'électrocution - L'électricité peut provoquer un DECES ou

de GRAVES BLESSURES.

9 Ne faites pas fonctionner le générateur en présence d'eau stagnante.

9 La sécurité de ce produit n'est pas garantie s'il fonctionne
partiellement ou totalement submergé dans I'eau.

9 Assurez-vous d'une bonne évacuation des eaux dans I'environnement

immédiat de ce groupe électrogéne.

9 Le groupe électrogéne doit étre correctement relié a la terre ; vérifiez
avant chaque utilisation que cette connexion est en place. Les
réglementations concernant la mise a la terre varient en fonction du
lieu, vous devez donc consulter un électricien local qualifié pour
obtenir des instructions adéquates a cet égard.

1 Les cordons d'alimentation et les équipements électriques posent un
risque de choc et d'électrocution, particulierement lorsqu'ils sont
utilisés dans des conditions humides. Inspectez tous les équipements
avant chaque utilisation et appliquez les instructions de
fonctionnement du fabricant.

9 Utilisez un cordon avec une protection par disjoncteur différentiel lors
d'une utilisation extérieure ou en présence d'humidité

9 Pendant leur utilisation normale, les groupes électrogenes vibrent.
Pendant et aprés I'utilisation du groupe électrogene, veuillez inspecter
ce dernier ainsi que les cordons d'extension et ceux d'alimentation qui
lui sont connectés a la recherche de détériorations provoquées par les
vibrations. En fonction du besoin, réparez ou remplacez les éléments
endommagés. N'utilisez pas de prises ou de cordons qui présentent
des signes de détérioration comme une isolation endommagée ou
fendillée, ou des broches détériorées.

NE DEMARREZ NI N'ARRETEZ LE MOTEUR AVEC DES APPAREILS
CONNECTES AU GROUPE ELECTROGENE.
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A AVERTISSEMENT

L'échappement du moteur de ce groupe électrogéne contient des produits
chimiques que I'Etat de Californie considére comme responsables de
cancers, de malformations congénitales ou de troubles de I'appareil
reproducteur.

MONOXYDE DE CARBONE

L'échappement contient du monoxyde de carbone, un gaz mortel incolore et
sans odeur. La respiration de gaz d'échappement peut provoquer une perte
de conscience et le déces. Pour éviter I'accumulation de gaz
d'échappement, cet équipement doit fonctionner dans un lieu avec une
ventilation adéquate. N'UTILISEZ PAS ce groupe électrogéne dans un
garage, un sous-sol, un vide sanitaire, une cabane de jardin fermée ou tout
autre lieu n'étant pas équipé d'une ventilation adéquate. N'UTILISEZ PAS
ce groupe électrogéne a proximité de conduites de ventilation ou de
fenétres ouvertes permettant I'introduction de gaz nocifs dans une maison
ou un immeuble. FAITES EXCLUSIVEMENT FONCTIONNER ce groupe
électrogéne en extérieur.

Dangers d'incendie et de brilures

1 L'échappement devient suffisamment chaud pour enflammer
certains matériaux.

1 Veuillez installer le groupe électrogéne a au moins 3 pieds (1 metre) d'une
construction ou d'autres équipements pendant son fonctionnement.

9 Le groupe électrogene ne doit jamais se trouver a l'intérieur
d'une construction.

9 Il est strictement interdit de fumer pendant le remplissage du réservoir
de carburant.

9 Les matériaux inflammables doivent étre éloignés du groupe électrogene.

9 Le potd'échappement devient trés chaud pendant le fonctionnement et le
restera pendant un certain temps apres I'arrét du moteur. Prenez garde a ne
pas toucher le pot d'échappement lorsqu'il est chaud.

9 Laisser le moteur se refroidir avant de ranger le groupe électrogene.

9 Faites le plein dans un lieu bien ventilé avec le moteur a I'arrét.

91 Les vapeurs de carburant sont extrémement inflammables et peuvent
s'enflammer aprés le démarrage du moteur. Assurez-vous que le carburant
répandu a été essuyé avant de démarrer le groupe électrogene.

Y AVERTISSEMENT

Le groupe électrogene doit étre installé par un électricien qualifié et
connecté a un équipement de transfert en tant que circuit dérivé séparé
conformément au National Electrical Code, NFPA 70. Le groupe sera
connecté au moyen d'un équipement de transfert qui déconnecte tous les
conducteurs autres que celui de la mise a la terre de I'équipement. Le
chassis du groupe électrogéne doit étre connecté a une électrode de
mise a la terre approuvée.

Des connexions inappropriées au circuit électrique d'un batiment peuvent
permettre au courant électrique du groupe électrogene d‘alimenter en
retour les lignes du service public d'électricité. Une telle alimentation en
retour peut électrocuter un employé du service public ou quiconque autre
entrant en contact avec une ligne électrique pendant une panne secteur ;
d'autre part, le groupe électrogéne peut exploser, briiler ou provoquer un
incendie lorsque le secteur est rétabli.

Systéme de mise a la terre

Les groupes électrogénes portables STANLEY sont équipés d'un circuit de
masse qui connecte le chassis a des bornes de masse sur les prises de sortie
CA. La masse est connectée au neutre du cable CA.

Exigences spéciales i

Des réglementations Fédérales ou d'Etat de I'Occupational Safety and Health
Administration (OSHA), des réglementations locales ou des ordonnances
s'appliquant a I'utilisation prévue du groupe électrogene peuvent étre en
vigueur. Veuillez consulter un électricien qualifié, un inspecteur en électricité
ou le bureau régional ayant compétence en la matiere.

Ce groupe électrogene ne répond pas a la réglementation 33 CFR-183
des garde-cdtes américaines et ne doit pas étre utilisé avec des
applications maritimes.
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AVERTISSEMENTS Modéles G5000S et G8000S

A\ AveRTIssEMENT

L'incapacité d'appliquer les instructions de maintenance ainsi que les
précautions peut provoquer des blessures graves, voire mortelles. Vous
devez toujours suivre les recommandations d'inspection et de
maintenance ainsi que les calendriers du manuel du propriétaire.

Consignes de sécurité :
Assurez-vous que le moteuresta l'arrétavantde commencerune
maintenance ou des réparations. Ceciéliminera plusievrs dangers potentiels :
Un empoisonnement au monoxyde de carbone provenant des gaz
d'échappement du moteur.
Assurez-vous que la ventilation est suffisante lorsque vous faites
fonctionner le moteur.
I Des briilures par les piéces chaudes.
Laissez le moteur et I'échappement se refroidir avant d'y toucher.
I Des blessures par les piéces en mouvement.
Ne faites pas fonctionner le moteur sans y avoir été invité.

Dans I'état de Californie, un pare-étincelles est Ilégalement requis. D'autres
états peuvent avoir une législation semblable. Les lois fédérales s'appliquent
a toutes les terres fédérales. Si vous équipez le pot d'échappement avec un
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